Unit 12. Speaking On The Phone

Speaking on the phone is always more difficult than face to face communication. The patners
of the dialog cannot see each other, and you may experience difficulties in catching
pronunciation of some words. Please, pay special attention to learning how to pronounce the
phrases in this unit, and be very attentive when you talk on the phone with your lady.

Anno!

MHe HyxeH (Hy>Ha) H.
Mo>HO norosopuTb ¢ H?
MunHyTKY. S €€ nososy.
Oa-pa. Cnacubo.

MpuseT, 37O 4.

Jasal yBuaMMcS cerogHs.

Hello!

I need Mr(Ms) N.

May I speak to Mr(Ms) N?
Just a minute. I'll call for her.
Ok, thank you.

Hello, it's me.

Let us meet today.

Alo!

Mne nuzhin (nuzhna) N.
Mozhna pagavarit' s N.?
Minutku. Ya iyo pazavu.
Da-da. Spasiba.

Privet, eta ya.

Davai uvidimsa sivodnya.

Tbl MOXewWb NpuiTM KO MHe B 5 Can you come to my place at 5 Ty mozhish priti ka mne v

yacoB?

OueHb xopoLuo.
A 6yay xapatb.
[o BcTpeun.
Moka.

oclock?

OK. Very well.

I'll be waiting (for you).
See you.

Bye.

Additional frequently used phrases:

Korga ysuammcsa?

B 5 yacoB a He Mory.
[aBali paHbLle.
JaBan nosxe.

Foe ysmnanmcsa?

Kyna npuxoantb?
Kyga Mbl nongem?
YTo 6paTtb?

byaelwb natm Ko MHE—-MNO3BOHM.

Y 1ebs 6b1s10 3aHATO.
Tebs He 6bIno goma?
Tbl He 6pana TpyobKy.
S 3BOHMN MHOIO pas.

Sample Dialogs

A: Anno! MoOXHO NOroBopuTb C

Onbron?

B: OoHY MUHYTKY. 51 €€ no3osy.

A: Anno, Mank? MNpueer.
Cnacubo, 4TO NO3BOHMII.

B: Jasain yBngnMmcsa cerogHs.
A: JaBan. Korpa v raoe?

B: Tbl MOXeLWb NPUNTK KO MHE
B 5 yacoB?

A: Oken. 4 npuay. Kyaa mbl
nongem?

B: 2710 cekpeT. YBuauuls...

A: Hy uTto? Korga ysuammcsa?
B: [laBai B LWeCTb YacoB.

A: B 6 yacoB s He mory. [aBsaun

nosxe.
B: JaBai B ceMb.

When are we meeting?

I cannot make it at 5 o'clock
Let's (meet) earlier.

Let's (meet) later.

When'll we meet?

Where shall I come?
Where'll we go?

What shall I take with me?
When you are leaving for my
place, give me a call.

Your line was busy.

Weren't you in?

You did not pick up.

I called many times.

Hello. May I speak to Olga?

One moment. I'll call for her.

Hello, mike? Hi. Thanks for the

call.
Let us meet today.
OK. When and where?

pyat' chasov?
Ochin harasho.
Ya budu zhdat'.
Da vstrechi.
Paka.

Kagda uvidimsa?

V pyat' chasov ya ni magu.
Davai ran'shi.

Davai pozzhi.

Gde uvidimsa?

Kuda prihadit'?

Kuda my paidyom?

Shto brat'?

Budish itti ka mne, pazvani.

U tibya byla zanyata.
Tibya ne byla doma.
Ty ni brala trubku.

Ya zvanil mnoga ras.

Alo! Mozhna pagavarit' s
Olgai?

Adnu minutku. Ya iyo pazavu.
Alo, Maik? Privet. Spasiba shto

pazvanil.
Davai uvidimsa sivodnya.
Davai. Kagda i gde?

Can you come to my place at 5 Ty mozhish priti ka mne v

oclock?
OK. I'll come. Where'll we go?

This is a secret. You'll see...

When are we meeting?

Let's (meet) at six o'clock.

I cannot make it at 5 o'clock.
Let's (meet) later.

Let's (meet) at seven.

pyat' chasov?

Okei. Ya pridu. Kuda my
paidyom?

Eta sikret. Uvidish...

Kagda uvidimsa?

Davai f shest' chasof.

V pyat' chasov ya ni magu.
Davai pozzhi.

Davai f sem'.



A: HeT, B BoceMb. S paboTato
00 ceMu.

No. Eight. I'm working till
seven.

B: OK. B BoceMb. bygewb natn When you are leaving for my

KO MHe — MO3BOHMU.
A: Xopowo. 1o BCTpeuu.
B: MNoka.

place, give me a call.
OK.
See you.

Net, v vosim'. Ya rabotayu da
simi.
Budish itti ka mne, pazvani.

Harasho.
Paka.

When the telephone connection is not good, you may need to say some of these-

Tbl MEHSA CNbIWNWBL?

A Tebs nnoxo (xopoLlo)
CNnbilwy.

MoBTopKn, Noxanymncra.
YT0-4TO?

Ewe pa3s, noxanyncra!
YT0 Thbl ckazan(a)?
[Mepe3BOHM MHE.
Hwuuyero He cnbiwy.
Cenyac cnbiwy XopoLwo.
MoHan. Xopouwo.

Oken. Cgenato.

Kakon TBON MOBUNbHbIN
HoMmep?

Jdan MHe TBOWN MOBUNbHbIN.
Bo3bMK pyuky.

[a, rotos. Muwwy.

A No3BOHIO.

Korga nydywe 3BOHUTL?

3BOHM BevepoM a0 10 vacos.

3BOHM YTPOM nocne 8 4acos.

3BOHM 3aBTpa B Ntoboe Bpems.

Sample Dialogs

A: Anno! Tbl MEHS CAbIWNLLBL?
B: 4 Teba nnoxo (xopowo)

cnbiwy. MNMoBTOpM NoXanymncra.

A: A cenyac cnbliwWnwb?

B: Ceiyuac cnbilly XOpoLuo.
A: [lain MHe TBOI MOBUNbHbIN.
B: Yto-uTO?

A: Kakon y Teba MObunbHbIN
HoMep? S Nnepes3BOHI0 Ha
MOBUNbHBbIN.

B: Oken. Muumn...

A: lNpuseT. Tbl 3BOHMNA MHE?
B: [a. XoTena cnpocuTb, Thl
MOXelb KYNUTb MHe
TenedOoHHY KapTouKy?

A: Oken. Cpenato.

B: N no3BOHN MHe, xXopoLwo?
A: S nosBoHw. Koraa nyJwe

Can you hear me?
I can hear you badly (well).

Please, repeat.

What? Sorry?

Once more, please.

What did you say?

Please, call me back.

I can't hear anything.

Now, I can hear you well.

Yes, I got it.

OK. I'll do this.

What's your cell phone
number?

Let me have your cell number.
Take the pen, please.

Ok. I'm ready, putting it down.
I'll give you a call.

Ty minya slyshysh?

Ya tibya ploha (harasho)
slyshu.

Pavtari pazhalsta.
Shto-shto?

Ischo ras, pazhalsta.
Shto ty skazala?
Pirizvani mne.

Nichivo ni slyshu.

Sichas slyshu harasho.
Ponyal. Harasho.

Okei. Sdelayu.

Kakoi tvoi mabilnyi nomir?

Dai mne tvoi mabilnyi.
Vazmi ruchku.

Da, gatov. Pishu.

Ya pazvanu.

When would it be the best time Kagda lutshi zvanit'?

to call?

Please, call before 10 in the
evening.

Please call in the morning,
after 8 o'clock.

Please, call (me) tomorrow at
any time.

Can you hear me?

I can hear you badly (well).
Please, repeat.

And now, can you hear (me)?
Now, I can hear you well.

Let me have your cell number.
What? Sorry?

What's your cell phone
number? I'll call you back to
your cell number.

OK. Put it down...

Hi, Did you call me?
Yes. I wanted to ask, can you
buy me a phone card?

OK. I'll do this.
And call me then, OK?

Zvani vechiram da disyati
chasof.

Zvani utram posli vas'mi
chasof.

Zvani zavtra v luboya vremya.

Ty minya slyshysh?

Ya tibya ploha (harasho)
slyshu. Pavtari pazhalsta.

A sichs slyshish?

Sichas slyshu harasho.

Dai mne tvoi mabilnyi.
Shto-shto?

Kakoi tvoi mabilnyi nomir? Ya
pirizvanyu na mabil'nyi.

Akei. Pishi.

Privet, ty zvanila mne?

Da. Hatela sprasit’, ty mozhish
kupit' mne tilifonnuyu
kartachku?

Okei. Sdelayu.

I pazvani mne, harasho?

I'll give you a call. When would Ya pazvanu. Kagda lutshi



3BOHUTBL? it be the best time to call? zvanit'?

B: 3BoHK 3aBTpa B Ntoboe Please, call (me) tomorrow at Zvani zavtra v luboya vremya.
BpeMH. any time.
A: 5 no3BoHo. [Jo cBS3M. I'll give you a call. Talk to you Ya pazvanu. Da svyazi.
later.
B: lNoka. Bye. Paka.

Language Notes

Pronouns
There are many types of pronouns in Russian. At some point, you will have to memorize all of
them and all the changes which they undergo in dynamics of the language. As a beginner in
Russian, you can communicate only with knowledge of personal proouns, which are used most
commonly in everyday speech.

Personal Pronouns

Case I/Me You He/lt She We You They
Nominative S| Thbl OH/OHO OHa Mbsl Bbl  OHM
Accusative MeHs  Tebs Ero E€ Hac Bac Wx
Dative MHe Tebe Emy En Ham Bam UM
Genitive MeHs Tebs Ero E€ Hac Bac Wx
Prepositional MHe Tebe Hém Hen Hac Bac Hwux
Instrumental MHol Tobon nm En Hamu Bamm KNmn

Note that when preceded by a preposition, those pronouns beginning with a vowel take an H
on the beginning

Remember, all demonstrative and possessive pronouns agree with the noun they describe in
gender, number and case!

Demonstrative Pronoun 310 This/These

Case Masc. Fem. Neut. PI.
Nominative 2T1oT OTa oTo oTn
Accusative oTtoTr/3TOoro  JOTy oTo 2Tn/3Tnx
Dative STomMy Ston 3StoMy OTUM
Genitive 3T1oro 3Ton Doro 3TnX
Prepositional 2>Tom JTon OToM 2Tnx
Instrumental 3Tnm 3Ton IOTum 2TMMm

Notes on 370: Not only is this word the neuter-nominative, it is also used in the predicative
sense; that means if you want to say "this is" or "is this," you simply write 3T0. Russian does
not use the verb "to be" in the present tense, so this is one of a number of ways it expresses
the idea. Also note that there are no articles (a, an, the) in Russian.



Possessive Pronouns Moii My/Mine

Case Masc. Fem. Neut. PI.
Nominative Momn Mosa  Moé Mown
Accusative Moi/Moero Morw Moé Moun/Mounx
Dative Moemy Moeit Moemy Moum
Genitive Moero Moeit Moero Momx
Prepositional Moém Moeit Moém Momx
Instrumental Moum Moen Moum Moumm

Words that decline like this one: Tsol (your/yours informal)

Possessive Pronouns Haw Our/Ours

Case Masc. Fem. Neut. PI.
Nominative Haw Hawa Hawe Hawmn
Accusative Haw/ero Hawy Hawe Hawwn/mnx
Dative Hawemy Hawewn HaweMy Hawwum
Genitive Hawero Hawewn Hawero Hawwux
Prepositional Hawem Hawei Hawem Hawnx
Instrumental Hawwum Hawewn Hawunm Hawwnmn

Words that decline like this one: Baw- (your/yours formal, plural)

Note that the possessive pronouns ero (his,) eé (her,) nx (their) do not decline.



